Teéaj XI11.

Kaj naj bi poslali naSi kmetovavei y raz-
stavo -parizko ¢

Veéi del kmetovaveov si tako rekoc ne upa
na oé¢itno razstavo ta ali uni pridelk poslati, Ker
mislijo, da na take razstave gre le ka) posebnega,
cudovitega, ¢esar se Se nikjer in nikoli vidile ni.

To pa je kriva misel. Razstava v velicih me-
stih je enaka velicemu somnju, kamor pride tisue
in tisu¢ gledavcov iz vsih kot ov sveta vsaki dan,
pa ne da bi vsi le zijale prodajali, ampak veliko
veliko pride kupcov (tergovcov), barantacev in
mesetarjev, ki si ogledujejo blago — navadno blago,
navadne pridelke — in ¢e jim je vse¢ roha  ali pa
cena, si zapisejo ime gospodarja, ki je blago na
ogled dal, da si ga potem naroecujejo.

Kaj je deteljno seme? Ali ni to navaden
pridelk ¢ ali se ne dobiva povsod? In vendar Ko-
liko tisu¢ in tisu¢ centov ga gré iz Stajarskega,
Krajnskega itd. na Nemsko, Anglezko itd.! Ali
nam ni to dokaz, da se z navadnimi pridelki dele¢
po svetu barantati zamore ? Koliko éebulje se pri-
pelje v Ljubljano le na Porciunkule dan! S éebuljo
bi ne hila slaba barantija, ker se je na barkah ve-
liko povzije.

Pa pogleymo: kteri kmetijski pridelki so bili
viditi v razstavi monakovski letos? — Ena cela
stena je bila oblozena s 4 do 8 pavcov velicimi
odrezki mnogoverstnega lesa, ki na Parskem ra-
ste, — zraven so bile vsake bhaze deske (dilje),
furnire itd. En kmetovavec je napravil zvezek iz
razlicnega klasja, ki ga je ze pervi dan vodja
neke kmetijske ucilnice kupil. Tobakovega listja
je bilo vsakega plemena; tursice vsake sorie;
oljnatega semena in olja, — psenice veliko za
primero ene z drugo, — lanu in konoplje v si-
rovem stanu in ze omikanega prediva, svile v
kokonih in izmotane iz njih, vina v steklenicah,
kakor se prodaja, zganja vsake sorte, volne,
voska in sterdi, orodja za svilo-, sadjo- in cebe-
lorejo itd.

Naj nasi kmetovavci iz tega posnamejo: kaj

vse je pripravno za razstavo, in spoznali bojo, da

iz vsake dezele se da veliko v Pariz poslati.
Razun tega, c¢esar smo ze omenili, je pripravno

se sledece: buce (izpraznjene),¢ebulja,kostan
(marun), lan posebno ozimec, proso posebno
hitrica nasa rudeca in bela, ki je nimajo drugod,
ajda itd.— Ker bo voznina, berz ko ne, skozi
in skozi zastonj, ne bo tedaj skor nobenih stro-
skov s tim — in blage bo paradiralo v Parizu!

Pa kaksen dobicek bom imel jez od tega?
utegne pobarati ta in uni. Ta dobicek — mu od-
govorimo — da bos loZe boljse prodajal svoje pri-
delke, ¢e se bo poprasevalo iz ptujih dezel po njih.

V vsakidezeliprejemajokupcijskein obert-
nijske zbernice v glavnem mestu, kar ima kdo

Izhajajo veako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti4 fl., sicer 31fl.; za polleta 2 fl. po posti, sicer 1 fl. 30 kr.
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v razstavo poslati; prejemajo pa ftudi kmetijske
druzbe kmetijske pridelke.

Krajnski kmetijski druzbi bo prav ljubo, c¢e
ji kdo prinese kakih 10 glav lepe, dobre ¢ebulje,
posebno tiste bele, ki se ob Savi prideluje, lepe
hitrice (rudece in bele) kaka 2 bokala, lepe tur-
sice kakih 10 storzev, v liéni skatlji medu v
satovji, in se marsikaj druzega. Izroé¢ila ho vse to
odboru, ki je zato v Ljubljani postavljen, da bode
blago posiljal v Pariz.

Gospodarske skusnje,

(Gnoj gipsati ali sadrati, to je, = gipsom
ali sadrom potresati) se zmiraj bolj razsirjuje, ker
kmetovavci zmiraj bolj spoznavajo, da naj vecja
moé¢ gnoja (cvet gneja) ni v nastelji, ampak v
amonjaku, ki iz gnoja puhti (smerdi). Ce se te-
daj gnoj vcasih z gipsom potresa, se zaderzuje
tisti cvet, da ne izpuhti'iz njega. Kjer gips ni drag,
ne morejo gospodarji boljega storiti, kakor ce gip-
sajo gnoj; tudi v hlevu, ¢e gnoj dalje v njem ostaja,
j§.to za zivino keristno. _

(Kadar s=ivino napenja, je navadno cerno
mjilo (=ajfa) po skusnjah nekega zivinozdravitelja
posebno dober pomocek; pol funta na drobno zre-
zanega mjila se raztopi v bokalu vrele vode, in
ko je raztopljena in razhlajena se vlije v napeto zi-
vino; vsacih 10 minut se to ponavlja, dokler nape-
njanje odneha.

(Sirovo maslo (puter) se da veliko mescov
dobro hraniti), ce se, ko se iz pinje vzame , prav
cedno umije, med platnenim pertom dobro osusi,
potem v lonec ali v vec loncov terdno natla¢i, da
nikjer nobena luknja ne ostane. Pisker ta se po=-
stavi potem v kotel, ki je na pol z vodo napolnjen,
kitera naj se zgreje, da vreti zacne. Ko je voda
zavrela, naj se kotel odstavi, da se voda shladi,
in potem naj se vzame lonec iz kotla in shrani za rabo.

(Arompir je namesti mjila ali sajfe sa perilo),
ce se krompir le toliko skuha, da je se terd in v
roki ne razpade, ko se perilo z njim riba, kakor z
mjilom. Perilo je nek po tem se bolj ¢edno in belo
kakor sicer z mjilom oprano; posebno za farbano
robo, naj je iz volne ali svile (zide), je krompir
dober, ker ji ne vzame farbe.

(Kako spoznati, ali je pecena riba predpe-
cenjem &iva ali mertva bila?) Ribe jesti, kiere so
mertve pecene (ali po drugi vizi merive v jed
pripravljene bile) je zdravju sila skodljivo. Naglo
povstane po takem vzivanju merzlica, legar ali clo
smert. Kjer se tedaj cloveku peéena riba ponuja,
postavim v ostarii, naj gleda na tole: naj odpre
peceno ribo; ¢e je meso znotraj okoli ribjih Kkost:
rudeckasto, je bila riba ze mertva, ko so jo
spekli.

(Dobro kosilice sa otroke.) Kava (kafe) je
ofrokom in mladenéem zlo skodljiva., Razgreva nam-




re¢ prevec¢ njih kri, ter uzrokuje tako mnogo ho-
lezin. Bolje kosilice ali zajterk za mlade pa tudi
stare ljudi se takole napravi: vzame se rujave
skorje dobro specenega kruha, pa se zriba
na ribezu. Ta krusni prah naj se v vodi nekoliko
minut kuha, potem prilije se mu sladkega mleka in
doda se malo sladkorja (cukra). F;

Potovanje po okrajnah nebd.
(Dalje.)

yKoliko tezavnega ucenja bo vendar nam treba, bote
rekli, ¢ce hocemo bozje dela prav spoznavati!¥
Ne bom vam matematicoo dokazoval Knperniko-
vega spoznanja, Kaj bi vam pac treba bilo velike uce-
nosti, ktera tu ne velja toliko kakor veselje do spoznanja
znajdb in stokrat dokazanih ekusinj, ki so jih uéeni mozje
v toliko sto letih od stvarjenih svefov si pridobili.

»Kmali bomo tvejega prerokovanja siti, — ze si
Kopernika omenii, oceta dandanasnjih zvezdogledov,
ki vei v en rog trobijo, da se nasa zemlja z drugimi
svetovi vred krog solnca suce®.

Al nisem uganil, da hitro se bote vsi oglasili, ka-
kor hitro se prederznem starih vraz se dotakniti! Da se
solnce z zvezdami vred ne obraca krog mirno stojece
zemlje, ampak da ravno temu nasproti zemlja z zvezdami
vred se krog solnca verti, v tem so vsi zvezdogledi enih
misel in si svesti, da je gotovo,

»lega ti ne bomo verjeli. Zvezdogledi so se Ze

tako pogovorili, da nam resnice ne razodenejo¥.
Pac bi bilo vendar to cudne, da bitoliko tisué moz
mnogoverstnih narodov v svoji lazi edini ostali in nam
cisto resnico tajili? Tega vendar ni verjeti, da bi ne
bilo v preteklih dveh sto letih nobenega pravi¢nega moza
med zvezdogledi bilo, — da bi ne bilo nobenega po leske-
tecih cekinih mikalo, ki mu bi jih bili polne arzate na-
suli, ¢e bi bil laz izdal.

»Kdo to pravi, da bi jih ve bilo manjkalo, ki so

roke po zlatih stegovali?“
Se ve da,— pa kosose opekli, so jih rajsi umak-
nill. Ako se je kdo prederznil zmolkniti, da Kopernik
nima prav, so ga koj zvezdoznanci zavernili; revez je
samega sebe v sramoto pripravil, ker ni vedil druzega
kot stare kvante v svoje opravicenje odgovarjati.

»,Bodi tiho!“ porecejo drugi, ki se bolj ucene mi-
slijo, ,ne sili nas nasim novincom kaj vec verjeti kakor
sivemu starcika Tiho Brahe-tu, ki sije svojo ucenost
na prostornem obnebju pri nebeskih zvezdah pridobil, pa
jo svoje zive dni terdil, da svet mirno eatoji<.

Odtekli so casi tamote in prisli so doevi spregie-
danja, ko ei je clovek orodje napravil, da z njim bolj
natancno pregledujemo nebo in na nebu vidimo stvari, ki
jih Tiho Brahe nikoli pred oci ni dobil.

w10 bo zopet kakosna =zvijaca Kopernikove
derbali; kaj Tiho Brahe ni bil tako moder, da bi bhil
orodje, ki ga mislis, v roke vzel in nebo ogledaval 2%

Vzel bi ga bil, pa je umerl leta 1601 ; daljnogled
(Teleskop) pa so ene leta pozneje znajdli., Leta 1609
s0 pervikrat z pjim nebeske zvezde pregledovali, in
oznanilo stvari, Ki so jih najdli, je se le leta 1610 na
gvitlo prislo.

»Kdo vé, ce ni Tiho Brahe sam ze popred kakega
daljnogleda zpajdel, od kterega pa nam ni ni¢ izrociti
hotel®.

Ali bi bil molcal od precudnih stvari, ki bi jih bil
Z Djim ogledal ?
pika) sle pa novinci takega na nebesu vidili, kar
Tiho Brahe ni vidil 2¢

Poslusajte! (Dalje sledi)
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Slovstvine reéi,

Od glagolov doversivnih.
Spisal J. Navratil.

(Dalje,)

To se mi je zdelo potrebno, preden zaénem gove-
riti od rabe glagolov doverdivnih.
Da se ne bi tozilo marljivim bravcom slediti me
se dalje! zakaj tako na kratko kakor bi bil rad, ne me-
rem te reci razloziti in stare navade s tremi besedicami
podreti. Nadjam se, da bom izprical to, kar sem terdil
lani v ,Bceli“, zdaj do dobrega Se z mnogimi drugimi,
pa 8 postenimi, veljavnimi pricami; pokazati hocem pa
tudi, zakaj se je izvergla, kar se tice tega, nova
slovenscina, in kaj nas muti (pa le prinekterih gla-
golih, ne pri vseh)?
V ,slov. Bc.” sem terdil in izpriceval — ne le s
staroslovenscino, ampak tudi z dregimi nareéji slovan-
skimi —, da je kriva nasa raba glagolov doversivnih
»v dolocnem naklonu sed. ¢ pa vprasanje: kaj
delam? kaj delas..? kaj se godi?% (ali kakor
veli gosp. C—e v, Novicah® list, 71.in 72, z drugimi bese-
dami ravno tisto na kratko, pa modro: ,,v dolo¢nem na-
klonu pravega sed, ¢.“) — Spisa v listih 68—69. in
75—76. ,Novic*® hoceta pas samo staroslovenscino
ravno narobe izpricati, da je nasa raba prava, una dru-

gih Slovanev pa kriva. — Poslusajmo tedaj, kake je
govorila castitljiva mati Staroslovenka; poslusajmo
pa tudi — skodovalo ne bo — kako govoré hcerke in
pastorkinje njene, da zvemo, ktera je precej pozabila,
ktere pa dobro pomnijo, kako jim je govorila stara ne-
potajcena mati. Naslusajmo vérno zlasti Slovenko eger-
sko, ki ni zivela toliko med Nemci kot Slovenka kranj-
ska, stajarska, koroska itd.
Starim Slovencom je pripovedovala tista oblika gla-
golov doversoih, kteri pravimo mi ,sedanji cas dolocn.
naklona®, le prihodnji ¢as: naucit (oauéil bo), pa-
det (padel bo), sberet (zbral bo) — tedaj: posljet
— poslal bo, posljl = poslal bom *). — Tako stoji
res tudi v Ostromiru ,poslja®, ,posljet® povaod,
kodar Koli je v izvirnikm gerskem prihodnji cas
(mépypo , mspuper, ich werde —, er wird senden), nam-
rec: v Jan. 16, 17. in Jan. 14. 26. Ravno tako be-
rem v starosl. sv. pismu Ostrozkem in se v drugih
treh, Ki jih ima dvorna knjiznica dupajska: v Jan. 13.
20.; Jan. 25. 26.; Jan, 16. 7. in Jan. 14. 26. po-
slji® ich werde senden, ,pos8ljet“ (er wird senden) * ).

Tako je tudi ,otpusc¢d® prihodn. ¢as (amoivom,
izpustil bom. Mat.27. 17.) Pa porece kdo, ki ima pred
seboj gerski izvirnik Theile-tov, Lachmannov, Fi-
schendorfov ali kterega drugega novejsega: kako pa,
da imata Ostrom. in Saz. Em. ,poslja® (glag.

¥) Miklos, ,Formenl. d. altsl. spr.* 1854, str. 170. Tako kaze

nam pojdem se dan danasnji vedno prihodnji cas. Kakor

Staroslovencom, ravno tako pomenja dovers. glag. sed. c.

v doloén. naklonu vedno le prihodnji cas tudi Cehom, Ru-

som, Poljakom, Bolgarcom in Slovencom ogerskim. Da imamo
tudi mi razun pojdem (Sel bom) se veliko ostankov starosl.
nezlozenega prihodnjega casa, t. j.. brez pomoznega gla-
gola ,bédem (bom)“, zlasti v pogojnem govora (in beding-
ter Rede), to bomo vidili pozneje. Kako so napravijali Sta-
roslovenci prihodnji c¢as se drugaci, uei Mikl. ,Forml“ na
im. m. Kakor ,pojdem“, ,porecem ....% tako nam je tudi
~ostanem® po starem prihodn. cas. Namesto: ,jaz ostanem
tukaj, smem reci vselej: jaz bom ostal tukaj. Prihodnji cas
le glagolov nedovers. skladajo drugi Slovani (razun Serbov)
s pomoznim glag. ,bodem®.

¥) Gerski prihodnji cas je ponemcen na veliko mestih tudi take:
wich will —% (ich will, ich will nicht senden, verurtheilen
itd.) Tudi Staroslovenei so rabili glag. ,hoteti* kakor ma
Lbodem“ za pomozni glagol prihodnjega casa; p.: hotet
priiti (hocejo priti — prisli bodo, venient). Mikl. ,Forml.*
st. 171, 7). Taka je se dan danes pri Serbih, tudi pri An-
glezih: Koga ¢u poslati, ,i send* (Jan. 14. 26.) Na ve-




dovrs. namesto nedov.) v Mat., 10. 16., Mat. 11. 10.
in Mark. 1. 2. (ve 1. 1.), da si je v Gerskem pravi
sedanji ¢as (amooréldo ali pa zéunw)? To je tako, —
Po besedah Scholzovih (v predgovoru na str. IX.
gersk. sv. pisma njegovega) se nahaja po razli¢no
dobrih izvirnikih gerskih in na razli¢nih mestih razan
veliko drugih razlik tudi prihodnji cas (amoozrsdad)
namesto sedanjega (amoocrélhw) v enem izvirniku na
tem, v drugem pa na drugem mestu. Tako ima ,,Cod.
Cantabrig.“ iz XI. stoletja v Mat. 23. 34. ¢7oczsled nam. :
anoocréllo , kakor stoji po veliko drugih. (I8¢i v Scholzu
v opombi kK Mat. 23. 34.) — V Luk. 24. 49, se bere
po besedah Scholzovih po razlicoih izvirnikih, zdaj:
anoctédlw , zdaj anocrehd , zdaj éEamoorelin, zdaj élamo-
ocredo) , mdaj wéuncw. Tako razlicno o iz hebrejscine pre-
stavljali in prepisovali Gerki. Toda se jim ni caditi, ce
so modrovali. Na veliko mestih, posebno pa v L uk. 24.
49. se mi zdi prihodnji c¢as res veliko boljsi od sedanjega.
Ni pa tedaj cada, da nahajamo tudi po razlicnih sv. pismih
starosl. na tistem mesta zdaj glagol dovers., zdaj
nedov. Ocitno je po tem takem, da je bil tadi v iz-
virnikn gerskem prihodnji cas povsod, kjer Kkoli je
napisal poslovenjevavec nekdaj ,poslji“ ali ,poslji%, —
da pomenja toraj ta dovers. glag. z vsemi drugimi
dovers. vred v staroslovenscini prihodnji cas, ne pa
sedanjega. Kjerkoli je pa vidil prestavljavec staro-
slovenski amoozéliw ali #éumm , ondi je tudi poslovenil:
»81j 0% (8lji) ali pa ,posylaja®. Zato imajo v Mat.
23. 34. ,j0i* Ostrom. Saz. Em. in starosl. sv. p.
16. stoletja v dvorni knjizn. Glagol »91 ji — slati“ ni
namre¢ dovers., ampak nedovrs., kakor jugosl,:
wialjem — slati“ (dovrs.: posaljem, poslati). Ravno
tako pi dovrs., ampak nedovrs. — glag. opredaju
— )ugosl. predajem (v Luk. 23. 46., in v psalmu
30. 6. ali 31. 6.) Doversiven bi se glasil prav po nage :
predam, toda tak bi pomenil: predal (izrocil) bom,
mooednoouct , kakor ima res v Luk. 23. 46. Theile v
pe. 30. 6. (31. 6.) Jager, po Lachmannu in po veé
dragih je pa v Luk. 23. 46. pravi sedanji e¢. (zaoa-
videpeon ) tedaj je nedovers. glag. ,predaju® na tem me-
sta prav po misli slovanski, da ne recem: po duhu
slovanskem,

Kakor sta pa morala ,s1ji“ pa ,predaju“ (ces
da sta dovers.) poprej nasprotno misel nehotoma pod-
pirati, ravno tako jo zdaj izpodbijata — poterjujeta
tedaj mojo. (Dalje sledi.)

Ozir po syetu,

— Kako se cerka postave na Angleskem spol-
ruje, naj sledeca dogodba kaze: Neki moz in zena sta
zivela v Plymouthu vedno v nepokoji; posebno Zena je
divjala nad mozem neprenehoma. Zelela je ga spraviti
s§kora) pod zemljo,

jem grobu bom vesela skakala“,

prihaja, naroci v poslednji volji, da se ima njegovo traplo
eno morsko miljo dalec od brega v morje vreci, da se
njegova zena ne bo znasala na njegovem grobu. In res
— poslednja volja moza se je spolnila natanko!

— Doktor zdravilstva, gosp.Oesterreicher, ro-
jen v Pestu, je zpajdel v Pariza magino, s ktero se
mleko, naj bode z vodo ali 8 kako drugo stvarjo zme-
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liko veliko mestih imajo tudi Trubar, Dalmatin in Jap.

za prihodnji cas hocem (p.) poslati, p.: v Jan. 16. 7.;

psalm 2. 8, hocem dati. dabo, Jwow , Kuzm.: dam,

Kdor hoce se le dati, fisti ni Se dal, tudi ni za terdno,
ali ze daje, tedaj se ho to se le zgodilo (ako se bo); zato
se mora tako djanje za prihodnje steti, latinski: futur.
periphrast. To je treba pomniti! Pis.
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Moz jo je krotil in Kkrotil, pa wvse
je bilo zastonj; odgovori mu se poslednji¢: ,,Le na tvo-
To je razzalilo moza
tako silno, da zboli, in ker pjegova bolezen vedno huja

sano, lahko spoznati di. — Taka masina bila bi
pac danasnje doi v vsih mestih kaj potrebna.

— Nogovice so najpervi nosili Babilonci in
gicer le mozki. V Earopi so se jih najpred Galicani na
sedajnem Francoskem poprijeli, kar se je Rimlja-
nom take cudno zdelo, da so enemu oddelku Galov ime
»Gallia braccata® ((Galia nogovicasta) dali. Od tod so
se pozneje med druge europejske narode pocasi razsirile.

— Skotski ribéi so nalovili letagnje leto 540 milio-
nov slanikov (arickov).

— Najbogate)ja cerkev kristjanska celega sveta
je glavna katoliska cerkev mesta Mexiko v Ameriki;
nje premozenje znese nek osem sto milionov gold.

Noviéar iz austrianSkih krajev.

Iz Niska 29. okl. * Ker je voda ze od zacetka
tega mesca vecja, se je pripeljalo ve¢c parobrodov, ne-
kteri nalozeni s cesarskim tobakom. Vec ladij s koruzo
in plenico je medpotoma. Ceravno se zdaj Se ni¢ goto-
vega reci ne more, kakosna bo vprihodnje zitna kupcija,
kadar bo doslo zito iz Valahije, kterega se veliko
pricakuje, je vendar to gotovo, da bo vec kupcije, ka-
kor je je sedaj. Ceno psenice maroske je danes po
7 fl. 30 do 36 kr., pancovanske 7 fl. 6 do 12 kr., k o-
ruze naj lepse 4 fl. 4 do 6 kraje. vagan. Kupcije je
seda) le toliko, Kkolikor se fruge za nas kraj potrebuje.

Od savinske doline 2. nov. Velika novo-celgksa
grajsina (Neu-Cilli), od ktere se je pretekle leta mnogo
govorilo, je prisla te doi v druge roke. Lani je hotla
c. k. vlada to posestve kupiti, da bi bila ondi vojasko
hranilisce osnovala. Ponujalo se je za-njo posestniku L.
H. 110.000 fl. — premalo mu je bilo to! V ponedeljk 30.
oktobra bila je pa ta grajsina, Kker je bila sila zadol-
zena, po prisiljeni sodnijni prodaji — za 40.100 fl. pro-
dana., Kupil jo je knez Karol Salm iz Nemskega. J. iS.

Iz Predvora na Gorenskem. L—z—n. 0d yec
krajev se naznanjajo vesele vesti o solskih zadevah. Cas

je, da se tudi mi oglasimo, ker tudi mi nismo zadnji,
tudi mi imamo solo in to izverstno, Kaka prememba
venem letu! Cuaditi se mora veak clovek, kferemu
je znan poprejsni zalostni, bi rekel, milovanja vredni
stan nase sole. Poprej je prisiljeno obiskovalo komej 20
do 35 ucencov solo; zdej se pa vse tare ucencov, Ki
radovedni slusajo nauke iskrenega ucenika. Ta iskreni,
za sreco predvorske fare wuneli ucenik je Slovencem
slavnoznani gosp. kaplan Lavre Pintar, On razume
v resnici besede Gospodove: ,Dajte malim k meni priti“.
Zato je pa tudi sola vsa polna pridnih otrocicev, ki se
razun kersanskega nauka, branja, pisanja, racunsfva in
lepe in cedne obnase v soliin zunaj sole ucé tudi tolike
potrebne in Kkoristne sadjoreje. — V ta namen je za-
gradil marljivi gospod lep vertec, v kierem se nahajajo
jabelka, hruske, cesplje, cesnje, orehi in druge dre-
vesca muogoversinih plemen. Vse je lepo v reda po
gredah nasajeno, divjaki posebej, cepljeniki posebej. Vsih
drevesec pa je ve¢ od 2000. Na ta vert hodijo otroci
in tudi odraseni gledat, kako se peske sadé, mlade dre-
vesca ravnajo, divjaki cepijo in vee kar v vertnarsivo
spada. Velike hvale vredna je ta naprava in dobro bi
bilo, da bi se pri veaki fari sadjoreja ucila in tudi pridno
drevje sadilo. Dokler bodo kmetje, ako jih kdo nagevar)a
gadonosno drevje sadifi, we le 8 tim zgovarjali: ,kdaj bo
kaj — sej ne bom sadu dozivel, za druge se pa ne bom
vkvarjal“, ne bode nasa dezela dosegla tistega dobicks,
Ki ga drugod daruje sadjoreja pridnim gospodarjem. Vsak
je dolzen za svoje mlajsi skerbeti'

Otroci, ki imajo tacega wucenika, kakor je gosp.
Pintar, bodo gotovo drugaci mislili in drugaci delali. Bog
nam 8e dolgo ohrani iskrenega, za blagor mladosti take
pridnega ucenika !
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Iz Ljubljane. C. k. winisterstvo bogocastja in
nauka je nadomestnika na ljublj. gimpazii gosp. Janeza

Solar-ja izvolilo za pravega gimnaz. profesorja v Celi.

Noviéar iz mnogih Krajev.

Po visjem eklepu od 31. p. m. ne bo le voznja v
pavizko razstavo posiljanega blaga po cesarskih zeleznicah
zastonj, temuc tudi stroske za asekuracijo blaga in za
pospravo embalaze v Parizu bo vlada povernpila. Ker bo
tudi voznja po severni zeleznici in po francoskih, pred
ko ne pa tudi po nemskih zeleznicah zastonj, ne bojo
tedaj razstavnike skorej nobeni drugi stroski zadeli, ka-

kor ti, da bojo blago do mesta dezelne zbornice pripeljali.
— Potrebno stevilo kénj za ces. armado depolniti, je
vie. vojno poveljnistvo nove nabero remontov v Sloshefu
in vec druzih stacijonih ukazalo. — Ker je poslednje
dni kolera na Dunaji spet nekoliko buja bila in se je
zvedilo, da se ljudjé v zacetku bolezni sami ozdravljajo
z mnogoterimi domacimi zdravili in drugimi hvaljenimi
tinkturami in mazarijami, je zdravsetvina komisija dala
na znanje razglas, v kterem svari ljudstvo: naj nikar
ne zanemarja pervega zacetka bolezni in paj se nikar
ne da slepariti po mazacib, ampak naj isce pomo¢i berz

pri pravih zdravinikih, — 2, dan t. m. je dopolnil slavni
maréal Radecki S8. leto. — Nadskofa knez Svarcen-
berg in vitez Rauscher sta ze dosla v Rim. — V voj-

#ki v Krimu se po naznapilu ,Oest, Corr.“ do 29. ok-
tobra zjutraj se nic dolocivnega zgodilo ni. Novico,
ki smo jo v zadpjem listu nazpanili, poterduje sicer ,Mo-
niteur®, pa le po povedbi mornarjev, ki so na an-
gleskem parobrodu ,Trent 25. dan p. w. zapustili Se-
vastopolj. Ker pa francoski vojskovodja Canrobert v
dopisu na cesarja Napcleona ne omeni smerti Nabimova
itd., ne more Se za gotovo veljati. Strasna pa vendar
ze tam mora biti, ake je res, kar ,Presse“ nazunanja,
da Francozi in Anglezi vsaki dan po 15.000 bomb
spusajo na Sevastopolj. Ziveza imajo v mestu se dovelj;
vode pa jim ze tako pomanjkuje, da kozarec velja sre-
bern rubelj (1 fl. 32 kr.); vojaki pijo vodo iz reke Ker-
maje, ki pa je mlakuzna in nezdrava, — ,Soldatenfr.”
?f&vi,l da nedavnej je prejel vojskovodja Mensikov
astnorocno pismo od cara Nikolaja, v kterem se poslednje
besede takole glasijo: ,,Vraga morate potolci, raj veljs
kar hoce, in nadjsm se, da Vas pervi posel mi bode
ze prinesel to novico®. Kako nasproti so si te besede
z unimi, ki j’h je francoski vojskovodja Canrobert go-
voril ne davnej svoji armadi, rekec: ,Se malo dni ler-
plienja in skusinj imate prestati, da se bo razrusilo ped
nogami vasimi protivbo branisce nezmernega carstva, ki
je dosihmal kljubovalo celi Europi®. Iz tega we razvidi,
kako silno se na obeh stranéh napenjajo vse moci za
zmago. — Kupatoria je spel v oblasti zedinjene ar-
made. — V Dobruci stojé Rusi se zmirajterdno v Ma-
cinu, cez Donavo njim nasproti pa Tarki v Brajli; —
pravijo, da Omer-pasa le ¢caka zmage zaveznikov v Krimu,
potem bo udaril v Besarabijo. Za gotovo se slisi,
da Gorsakov, ko je zvedil, da turska urmada ob De¢-
navi namerja na Beparabijo, je ukazal enemu v Krim
namenjenemu oddelku rusovske armade, ki Se ni pre-
stopil reke Dnjester, se wustaviti, da se ob Prutu in
Donavi postavi. Pravijo, da rusoveka armada, ki je od
Visle (Weichsel) do Donave proti austrijanski meji po-
stavijena, steje 280.000 pescov, 30.000 konjikov, 720
topov in 18.000 trajnih vojakov. Ni tedaj cuda, da tudi
mocna austrijanska armada stoji pod poveljstvom fzm.
Hess-a za veak primerlej pripravljena.

Prodani Sin in Spokorjeni razbejnik.

Zagovoril se tako je ropar,
Se zarotil, bil je moz beseda.
Ko povedal je use mu Janko,
Cesar iste, Cesar potrebuje,
Z glavo maje in moleci razbhojnik.
Tega mislil ni si bil razbojnik.
Kratko ropar Janku odgovori:
wDal besedo, hocem jo spol-
niti [«
Ponovilo ko se drugo jutro,
Grede ropar z Jankotom na po-
tvo.
Dale¢ pelje ga od svoje koce
Med skalovje tamno, silovito.
Oberne se ropar prot’ izhodu.
In zazvizga, trikrat zaberlizga.
Pride jih Kot listja ino trave.
Pravega med njimi pa ni bilo.
Spet zazvizga, hujsi zaberlizga,
Da letelo je skozi usesa,
Al med njimi pravega ni hilo.
wKje je dansi, al se je ozenil! %
Spet zazvizga, strasno zaber-
lizga ,
Pride jih kot listja ino trave.
Sam na zadnje sanfovee prileze,
V desni roei nese beli listek.
wKaj je, boter, al jih je pre-
malo ,
Kar poslal jih pervié ino
drugic ?
Splati hoces ti gotovo morje¥,
wyala, brate, ne pecam se
Z morjem,
Daj mi listek, kK’ imas ga u
_ roci®,
Pokremzil se santovee je ¢udno,
In z besedo slado progovarja:
~ihaj bo hasnil, boter, tebi
listek ?
Vse storim ti, kar Kol ti je
drago®,
Ubeta mu blaga brez stevila,
Cast Kraljevo, zemeljske nebesa.
All ropar bil je moz heseda.
Prevariti boter ga ne more.
Kupcevala ko ze vse dopoldne,
Rece ropar zadnjo Se hesedo:
wZnana naju se ti je pogodba
AK ne das, zastonj rahljas
posteljo,
Boter! spati sam u nji bhos
mogel*,
Jeze hude santovec trepece,
Narasa se kakor silna gora.
Zazene mu listek hrohotaje,
Pa besede strasne izgovarja:
» V8¢ spustim ti rajsi kar jih
imam,
Kar nabral v pekel sem jih
od nekdaj,
Ko lezati v postlji eno uro“.
Zgovorivsi se u tla pogrezne.

Stan kursa na Dunaji 6. novembra 1854,

(Konec.)

1o ganilo roparjevo serce.
Trepetati jame kakor Siba.
Proti domu gresta skozi gojzde,
Pa nobeden ni¢ ne progovarja.
Ustavi se v sredi gojzda ropar,
Zasadi u tla gorjaco svojo,
K nji poklekne, jame govoriti:
»vem Kaj caka me po smerii
mojt ,
Ako ima Bog se milost za-me,
Janko! spovi tukaj me na me-
stu*,
Branil Janko tega se je posla,
Al Ker zuga ubiti ga ropar,
Zmish Janko dobro si pokoro:
wl@ ostani, nosi k palei vode,
Dok zelena palica ne bode.
Zielenela kadar bo gorjaca,
Vedi: cas se hlizal bo resenja¥,
Janko pustil roparja klecati.
Pro¢ od njega urno je podvizal,
Ino sel u samostan naravnost.
Pa postane masnik, bozji sluga.
Pomlad se je dvajsetkrat vernila,
Kar postal je Janko novi masnik.
Bil pastir je prezvest svoje cede.
V daljnem Kraju bilo je kristjanov,
K1 so blagrov skofa pricak’vali,
Pricak’vali v veri so krepecanja.
K njim potaval pota je tezavne.
Na-nje Janko je roke pokladal,
Ino prosil je Boga pomoei.
Doversil ko svoje sveto delo,
Vernil se je dobre volje k domu. °
el je delgo. pravo pot izgresil,
In prisel u gojzd je strasno velik.
Bozja roka tje ga je peljala.
Popotaval dalec je po gojzdu,
ieje usta so se mu susile,
Pa nikjer ni kaplje hladne vode.
Dalje 1de po steziei ozki.
Sred goscave jablano zagleda,
Veje sadja polne se sibile.
UKkazuje hitro svomu slugu:
wPojdi tje in sad mi sam pri-
nesi .*
Sluga 1de, pripogne si vejo,
Ino hoce sadja si nabrati.
Rar zagleda starega cloveka,
V oblacilu z mahom porasenem,
Zraven debla vidi ga klecati.
Ovita mu brada je krog debla,
Prirasla je sedemkrat mu krogi.
Klecal tuje spokorjeni ropar.
Sadja hoce vendar si nabrati,
All sivi starec progovarja:
wPusti z mirem! Kdor sadil, naj
terga.”
Te besede Janko je zaslisal.
Spomnt se, godilo kaj se nekdaj!
Blize stopi. blagoslov izusti.
Drevo zgine, ropar zraven zgine—,
Bel golobecek vzdigne se v visine.
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